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1

Important

Avertisment

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui aparat.

* Nu amplasati niciodatd aparatul deasupra altor
echipamente electrice.

¢ Nu priviti niciodatd direct spre fasciculul laser din
interiorul acestui aparat.

Nu scoateti niciodata carcasa acestui aparat.

Nu lubrifiati niciodata nicio piesa a acestui aparat.

Nu priviti niciodata direct spre fasciculul laser din
interiorul acestui aparat.

Nu amplasati niciodatd aparatul deasupra altor
echipamente electrice.

Feriti acest produs de lumina directa a soarelui, de
flacari deschise sau de caldurd.

Asigurati-va ca aveti intotdeauna acces usor la cablul
de alimentare, stecher sau adaptor pentru a deconecta

aparatul de la alimentare.

Dispozitivul nu trebuie sd fie expus la

picurare sau la stropire.

Nu asezati orice sursa de pericol pe

dispozitiv (de ex, obiecte umplute cu lichid,

lumanari aprinse).

Daca se utilizeaza o priza de RETEA sau un

comutator drept dispozitiv de deconectare,

dispozitivul va rdmane intotdeauna
operational.

Asigurati-vd cd existd suficient spatiu liber

in jurul produsului pentru ventilatie.

ATENTIE la utilizarea bateriei — Pentru a

preveni scurgerile din baterie care ar putea

cauza raniri, deteriorarea proprietdtii sau a

unitatii:

* Instalati toate bateriile corect, cu + si -
dupa cum sunt marcate pe unitate.

» Bateriile (set de baterii sau baterii
instalate) nu trebuie expuse la caldurd
excesivd, precum lumina soarelui, foc
sau alte surse asemdndtoare.

* Scoateti bateriile atunci cand unitatea
nu este utilizata o perioadd Indelungata
de timp.

Utilizati exclusiv atasamentele/accesoriile

specificate de producator.

RO

Siguranta auzului

Precautie

* Pentru evitarea deteriorarii auzului, limitati durata de
utilizare a castilor la volum maxim si reglati volumul la
un nivel optim. Cu cat volumul este mai puternic, cu
atdt este mai scurtd durata de ascultare Tn siguranta.

Respectati urmatoarele indicatii atunci cand

utilizati castile.

*  Ascultati la niveluri de volum rezonabile
pentru perioade de timp rezonabile.

*  Aveti grijd sd nu reglati volumul pe mdsura
ce auzul dvs. se adapteaza.

e Nu cresteti volumul atit de mult, astfel

incat sa nu mai auziti ce se intdmpld n jurul

dvs.
»  Fiti precauti sau intrerupeti temporar
utilizarea in situatiile cu risc de accidente.
* O presiune excesiva a sunetului emis de
casti poate cauza deteriorarea auzului.

Precautie

* Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii laser periculoase sau altd operare nesigura.




2 CD
Soundmachine

Introducere

Cu acest CD Soundmachine, poti:

*  sdasculti radio FM;

*  sdte bucuri de semnal audio de la casete,
dispozitiv USB, dispozitive Bluetooth si alte
dispozitive audio externe;

e sd programezi secventa de redare a
pieselon

Unitatea i oferd Dynamic Bass Boost (DBB) si

Digital Sound Control (DSC) pentru a imbogiti

sunetul.

Ce se afla in cutie

Verificati si identificati continutul pachetului:
*  Unitate principald

*  Cablu de alimentare ca.

*  Telecomandd (cu baterie)

*  Manual de utilizare pe scurt

»  Fisa de sigurantd
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Imagine de ansamblu a unitatii

principale

© O © 0 0 ARLERIP® ® OO

Antena FM
o Imbunststiti receptia FM.

D

Mufa pentru casti.

AUDIO-IN
» Conectati un dispozitiv audio extern.

O)
*  Porniti sau opriti unitatea.

Comenzi caseta

- d
Incepe redarea casetei.

s 44/ P>
Deruleaza rapid caseta inapoi sau
nainte.
Opreste redarea casetei sau deschide
usa casetei.

L ||
Intrerupe redarea casetei,

B /MENU

*  Opriti redarea.

*  Stergeti un program.

e Intrd in meniul DAB+/FM.

RO
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<</ »» TUNING +/-

*  Treceti la piesa anterioara sau
urmdtoare.

»  Comutd la posturile de radio FM.

* Cautdintro piesa.

ALBUM/PRESET -/+
* Selectati un post de radio presetat.
*  Treceti la albumul anterior sau urmator.

MODE/INFO

*  Selecteaza un mod de redare: repetare
sau redare aleatorie.

* Afisati informatiile privind redarea.

PROG
* Programarea pieselor.

SOURCE
*  Selectati o sursa.

.e.
e Priza USB.

DsC
* Selectati o setare de sunet presetatd.



DBB/PAIRING
* Porneste sau opreste Dynamic Bass
Boost.
« in modul Bluetooth, apasd si mentine
apdsat pentru a intra fn modul de
sincronizare.

(15 VOL +/-
*  Reglati volumul.
> 11/0K
* Apasa pentru a incepe sau pentru a

intrerupe redarea.
o Confirma selectia.

@ Panou de afisare
* Afiseaza starea curenta.

OPEN+CLOSE

*  Deschide compartimentul pentru disc.

Imagine de ansamblu a
telecomenzii

O——0

TAPE PAIRING

Dl 91l ®
FM AUDIO IN

@ B — DAB usB —— @

— @

O— @

MENU

D e

©— ':;s:::/
|
| (o ®

RDS
INFO DBB . @

. — SLEEP DM T @

PHILIPS

@ o

*  Porniti sau opriti unitatea.

(2) CDITAPE
*  Selectati sursa discului.
* Selecteaza sursa casetei.

(3) FM/DAB
* Selectati sursa FM.
*  Selecteazd sursa DAB.
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<t/ >yl

*  Treceti la piesa anterioarda/urmatoare.
» Cautare In piesa/disc/USB.

*  Comutati la un post de radio.

* Reglati ora.

MODE

e Selecteaza modul de redare.

ALBUM/PRESET/ A V¥
* Selectati un post de radio presetat.
e Treceti la albumul anterior/urmator.

(7) INFO/RDS

®@ ® ©® @ 6 © ®

©)

« In timpul redarii, afiseaza informatiile
redarii.

*  Pentru posturile de radio FM selectate,

afiseaza informatiile RDS (daca sunt
disponibile).

SLEEP

*  Setati cronometrul de oprire.

DIM

* Reglati luminozitatea afisajului.

DBB

* Porneste/opreste Dynamic Bass
Enhancement.

6

*  Dezactivati sau reactivati sunetul.

SOUND

*  ‘mbogatiti efectul de sunet cu Digital
Sound Control (DSC).

+/-

* Reglati volumul.

PROG

* Programarea pieselor.

* Programeaza posturile de radio FM/
DAB+.

B /MENU
*  Oprire redare sau stergere program.
*  Accesati meniul FM/DAB+.

»11/0K
*  Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.
e Confirma selectia.

RO

(17) USB/AUDIO IN

Apasd In mod repetat pentru a selecta
sursa USB sau AUDIO IN.

IPAIRING

Apasa pentru a selecta sursa BT
(Bluetooth).

Apasd si mentine apdsat timp de

2 secunde pentru a intra In modul de
sincronizare



3 Primii pasi

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii laser periculoase sau altd operare nesigura.

Urmati intotdeauna n ordine instructiunile din
acest capitol.

In cazul in care contactezi Philips, ti se va
solicita sa indici modelul si numarul de serie ale
aparatului tau. Numarul de model si numarul de
serie sunt inscriptionate pe partea inferioard a
aparatului. Scrieti numerele aici:

Nr model

Nr. de serie

Pregatirea telecomenzii

Precautie

* Risc de deteriorare a produsuluil Atunci cand
telecomanda nu este utilizata perioade indelungate de
timp, scoateti bateriile.

Pentru a introduce bateria telecomenzii:
1 Deschideti compartimentul pentru baterie.

2 Introduceti bateria AAA furnizata cu
polaritatea corecta (+/-), dupd cum este
indicat.

3 Tnchideti compartimentul pentru baterie.

(1] (2] (3]
~ ~ ~

Conectarea la alimentare

Unitatea poate fi alimentata fie cu curent
alternativ, fie cu baterii.

Optiunea 1:alimentare cu c.a.

1N Avertisment

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurd-te ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea posterioara sau inferioard a unitatii.

¢ Risc de soc electric! Atunci cand deconectezi
alimentarea cu c.a, scoate Intotdeauna stecherul din
prizd. Nu trageti de cablu.

Conecteaza cablul de alimentare c.a. la:
* mufa AC~ MAINS de pe unitate.
* priza de perete.

Sugestie

¢ Pentru a economisi energie, opreste unitatea dupa
utilizare.

I

=i

(000080000 Dagon

]

Optiunea 2: alimentare de la baterie

Precautie

* Bateriile contin substante chimice, prin urmare trebuie
s fie scoase din uz in mod corespunzdtor.

Nota

* Bateriile nu sunt furnizate Tmpreund cu accesoriile.
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1 Deschideti compartimentul pentru baterie.

2 Introdu 6 baterii (tip: R-20 sau D-cell) cu
polaritatea corectd ( + / -) dupa cum este
indicat.

3 Tnchideti compartimentul pentru baterie.

m o

00000000 00

Pornirea
Apdsati O.

L Unitatea comuta la ultima sursa
selectata.

Sugestie

* Pentru a selecta o sursa, apasa SOURCE in mod
repetat sau butoanele de selectare a sursei de pe
telecomanda.

Oprire

Apasati O din nou.
> [ umina de fundal de pe panoul de
afisaj se stinge.




4 Redarea

Redare CD-uri

1 Apadsati CD pentru a selecta sursa discului.

2 Apasi OPEN+CLOSE pentru a deschide
tava pentru disc.

3 Introdu un disc cu partea imprimata in sus,

apoi inchide tava pentru disc.
L Redarea porneste automat.

Redare de pe dispozitive USB

* Asigurd-te ca dispozitivul USB are continut audio care
poate fi redat.

1 Apasd USB pentru a selecta sursa USB.

2 Introdu dispozitivul USB Tn mufa <.
> Redarea porneste automat. Daca nu,
apasati Il

* Intensitatea maxima pentru USB este de 0,5 A.

Redarea de pe dispozitive cu
Bluetooth activat

Cu acest produs, poti asculta fisiere audio de pe
dispozitive cu Bluetooth activat.

¢ WOOX Innovations nu garanteaza compatibilitatea cu
toate dispozitivele Bluetooth.

* Tnainte de sincronizarea dispozitivului cu acest produs,

cititi manualul de utilizare al acestuia pentru a verifica

compatibilitatea Bluetooth. Asigura-te ca dispozitivul

Bluetooth conectat acceptd Advanced Audio

Distribution Profile (A2DP) si Audio Video Remote

Control Profile (AVRCP).

Produsul poate conecta maxim 8 dispozitive Bluetooth

simultan.

* Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe
dispozitivul dvs. si ca dispozitivul dvs. este setat ca vizibil
pentru toate celelalte dispozitive Bluetooth.

* Raza operationald dintre acest produs si un dispozitiv
Bluetooth este de aproximativ 10 metri (33 de
picioare).

* Orice obstacol intre produs si dispozitivul Bluetooth

poate reduce raza de actiune.

Pastrati aparatul la distanta de orice alt dispozitiv

electronic care poate provoca interferente.

1 Apasd BT In mod repetat pentru a selecta

sursa Bluetooth.

> Se afiseazd [BLUETOOTH]
(Bluetooth).

& CD sound machine intrd in modul
de sincronizare si [PAIRING]
(Sincronizare) se afiseazd pe ecran.
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2 pe dispozitivul tau Bluetooth activeaza
Bluetooth si cautd dispozitive Bluetooth
(consulta manualul de utilizare al
dispozitivului).

3 Pentru sincronizare, selecteazd [Philips
AZB798T] pe dispozitivul tdu. Daca este
necesar, introdu parola implicita ,,0000".
% Dupa o sincronizare si 0 conectare

reusite, produsul semnalizeaza sonor
de doud ori,si [CONNECTED]
(conectat) se afiseaza pe ecran.

Bluetooth
Bluetooth a (@

Devices

4 Dupa conectarea Bluetooth reusitd, reda
semnal audio pe dispozitivul Bluetooth.
& Transmite semnalul audio de la
dispozitivul tau compatibil Bluetooth
cdtre produs.

* Pentru a trece la melodia anterioard/
urmdtoare, apasa pe P/ Pl

* Pentru aintrerupe sau a relua redarea,
apasd pe P Il

Nota

* Daca nu poti gasi [Philips AZB798] pe dispozitivul tau,
apasa pe DBB/PAIRING de pe unitatea principald sau
pe @ //PAIRING de pe telecomanda timp de 2 secunde
pentru a intra in modul de sincronizare, se afiseaza
[PAIRING] (Sincronizare) pe ecran.

Deconectarea dispozitivului
compatibil Bluetooth

*  Apasd si mentine apasat PAIRING timp de

2 secunde;

*  Dezactiveaza Bluetooth de pe dispozitivul
tau; sau

*  Mutati dispozitivul in afara razei de
comunicare.

Pentru a conecta un alt dispozitiv
compatibil Bluetooth

Dezactiveazd Bluetooth de pe dispozitivului
curent si apoi conecteaza un alt dispozitiv.

Pentru a sterge istoricul
sincronizarilor Bluetooth

Apasati si mentineti apasat pe B timp de

7 secunde pentru a goli istoricul de sincronizare
Bluetooth .

Redare caseta

Nota

¢ CD Sound Machine se va opri automat dupa timpul de
inactivitate scurs in modul casetofon.

1 Apasd CD/TAPE in mod repetat pentru a
selecta sursa TAPE.

2 Apasd B/ A de pe CD Sound Machine
pentru a deschide usa casetofonului.

3 Introdu caseta cu partea deschisa in sus si
cu rola plind cdtre dreapta.



4 Apasa € de pe CD Sound Machine a porni

redarea.

* Pentru a intrerupe/relua redarea, apasd
Il de pe unitatea principald.

* Pentru a derula Tnapoi sau Tnainte,
apasa pe 4«4/ PP CD Sound Machine.

* Pentru a opri redarea, apasati ll A,

L CD Sound Machine se opreste
automat.

Nota

e Tn modul de redare, caseta se va opri automat cand
redarea ajunge la final.
* Nu este niciun afisaj pe ecranul LCD n modul caseta.

Redati de pe un dispozitiv
extern

Prin intermediul acestui produs puteti, de
asemenea, sa ascultati un dispozitiv audio
extern, precum un player MP3.

1 Apasi TUNER/AUDIO IN in mod repetat
p p
pentru a selecta sursa [AUDIO-IN].

2 Conecteazi un cablu audio (3,5 mm, nu
este furnizat) la:
* mufa AUDIO-IN de pe unitate.
* mufa pentru cdsti de pe un dispozitiv
extern.

3 Red: dispozitivul extern (consulta manualul
de utilizare al dispozitivului).
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5 Optiuni de

redare

Controlarea redarii

Tn modul CD sau USB, poti controla redarea
prin urmdtoarele operatii.

o U1 A~ W

Apasati PROG pentru a activa modul de

programare.

& [PROG] (program) incepe sa lumineze
intermitent.

Pentru piesele MP3, apasa ALBUM/
PRESET +/- pentru a selecta un album.
Apasd 14/ P pentru a selecta un numdr de
piesd, apoi apasda PROG pentru a confirma.
Repetati pasii 3 - 4 pentru a programa mai
multe piese.

Apdsati 1 pentru a reda piesele
programate.

<«4/PP»  Apdsati si mentineti apdsat pentru o in timpul rediri, este afisat [PROG]
a derula piesa repede-inainte sau (programul).
repede-inapoi n timpul redarii, apoi « Pentru a steree brogramul. apisati de
eliberati pentru a relua redarea. doud ori s ﬁ prog +apasal
. . oud ori pe B
- T:;:;:zflbumul MESemE et * Pentru a revizui programul, atunci cand
- —— — redarea este opritd, apasa si tine apasat
1</ pl Treceti la piesa anterioard sau PROG timp de 2 secunde
urmatoare.
(1] Porniti sau intrerupeti redarea.
| iti . :
Oprit redarea - Reglarea sunetului
MODE [ @ ]:redati piesa curenta in mod
r?itit. dati osele ] q Tn timpul redarii, poti regla volumul si poti
[t [ ireglf foaiie pless e in e selecta diferite efecte de sunet.
repetat.

[ 32 ]: redare melodii in mod
aleator:

E Sugestie

o Numai [ €] si [ ®ALL ] pot fi selectate cand redai
melodiile programate.

Tasta Functie

VOL +/-

Mariti sau micsorati volumul.

16 Opriti sau reluati sunetul.

DBB Porneste sau opreste Dynamic Bass
Enhancement.

SOUND  Selecteazd un efect de sunet

presetat:

POWERFUL (puternic); BALANCE
(balans); WARM (cald); BRIGHT
(strdlucitor) si CLEAR (clar),

Programarea pieselor
Tn modul CD sau USB, puteti programa un

numar maxim de 20 de melodii.

1 Apasa B pentru a opri redarea.
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6 Ascultarea la
radio FM

Comutarea la posturile de
radio FM

* Pentru o receptie optima, extinde complet si regleazd

pozitia antenei FM.

1 Apasa FM/DAB in mod repetat pentru a
selecta sursa radio FM.

2 Apasa si mentine apasat <«/ PP timp de
2 secunde.
> [SEARCH] (cdutare) este afisat.

& Produsul comutd automat pe un post
cu emisie puternica.

3 Repetati pasul 2 pentru a comuta pe mai
multe posturi.

Pentru a comuta la un post de radio cu semnal

slab:

Apasd 44/ PP In mod repetat pana cand

gasesti receptie mai buna.

Memorarea automata a
posturilor de radio

* Poti programa maximum 20 de posturi de radio FM. ‘

Tn modul Tuner; apasa si mentine apisat PROG
timp de 2 secunde.
> [AUTO STORE] (memorare
automatd) este afisat.

> Unitatea memoreazd toate posturile
de radio FM disponibile.

> Primul post de radio memorat este
difuzat automat.

Stocarea manuala a posturilor
de radio

* Poti programa maximum 20 de posturi de radio FM. ‘

1 Comutati la un post radio FM.

2 Apasd PROG pentru a activa modul de
stocare.

3 Apasd A V¥ pentru a aloca un numar (de
la 1 la 20) pentru acest post de radio, apoi
apasa pe PROG pentru a confirma.

L Se afiseaza numarul si frecventa
postului presetat.

4 Repeta pasii de mai sus pentru a memora
alte posturi.

* Pentru a elimina un post de radio FM pre-memorat,
memoreaza un alt post n locul acestuia.

Selectarea unui post de radio
presetat

Tn modul Tuner FM, apasi pe A ¥ pentru a
selecta un numdr presetat.
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7 Ascultarea

posturilor de
radio FM

Ascultarea posturilor de
radio FM

=

* Pentru o receptie optimd, extinde complet antena si
regleaza-i pozitia.

* Poti programa maximum 20 de posturi de radio DAB.

¢ Consulta distribuitorul local sau acceseaza www.
WorldDAB.org pentru frecventele radio DAB aplicabile
n zona ta.

Pentru prima utilizare

1 Apasd FM/DAB pentru a selecta sursa
DAB.
> Pe afisaj apare meniul [Full scan]
(scanare integrald).

2 Apasati OK pentru a activa cautarea
automata.
> Acest produs memoreazd automat
posturi de radio cu o intensitate
suficientd a semnalului.

> Dupa ce cautarea este finalizatd, primul
post de radio stocat este difuzat
automat.

3 Apasd A / ¥ pentru a selecta un post si
apoi incepe ascultarea.

14 RO

Programarea posturilor de
radio

Comutd la un post de radio DAB+.
Apasa PROG pentru a activa programarea.

Apdsa A V¥ pentru a selecta un numar de
secventd presetat.

A W=

Apdsati PROG pentru a confirma.
& Postul de radio este memorat cu
numarul de secventa selectat.

5 Repeta pasii 1-4 pentru a programa mai
multe posturi de radio.

Nota

* Daca memorezi un post de radio cu numarul secventei
unui alt post, cel dinainte este suprascris.

Afisarea informatiilor DAB

Pe afisajul transmisiei DAB, primul rand indica
numele postului, iar al doilea rand indica
informatii de service pentru postul actual.
Apasd INFO/RDS (INFO/MODE) in mod
repetat pentru a derula prin urmdtoarele
informatii (daca sunt disponibile).

*  Segment etichetd dinamica (DLS)

*  Putere semnal

e Tip program (PTY)

*  Nume ansamblu

*  Frecventa

* Ratd eroare de semnal

e Codec rata de biti

* Ora

* Data



Utilizarea meniurilor DAB

1 in modul DAB, apasda MENU pentru a
accesa meniurile DAB.

2 Apasd |44/ PP pentru a comuta Tntre

meniuri.

* [FULL SCAN]: Scaneaza dupa
posturile DAB.

*  [MANUAL]: Comutd manual la un
post.

* [PRUNE]: Sterge posturile nevalide

*  [SYSTEM]: Acceseazd meniul de setdri
pentru sistem.

3 Apdsati OK pentru a accesa meniul.

Rescanare pentru posturi

Scanarea completd este utilizata pentru a
executa o cautare pe scard largd dupd posturi
de radio DAB.
*  Apasati OK pentru a activa cdutarea
automata.
> Acest produs memoreazd automat
posturi de radio cu o intensitate
suficientd a semnalului.

Comutarea manuala la un post

Cu aceasta caracteristica, poti comuta manual la
un anumit canal/la o anumita frecventa. In plus
fatd de orientarea antenei pentru o receptie
radio mai bund, receptia optimd poate fi, de
asemenea, obtinutd cu aceasta caracteristica.

1 Apasa OK pentru a accesa lista de posturi.
2 Apasd |44/ PP pentru a selecta un post.

3 Apdsati OK pentru a confirma optiunea.

Eliminarea posturilor nevalide

Aceasta optiune enumera posturile active si
sterge orice posturi care sunt in listd, Tnsd nu
emit semnal n zona ta.

1 Apasa OK pentru a accesa meniul
[PRUNE].

2 Apasd pe |44/ PP pentru a selecta o
optiune.
e [N]:Revino la meniul anterior.
*  [Y]: Sterge posturile nevalide din lista
de posturi.

3 Apasati OK pentru a confirma selectia.

Meniuri sistem

1 Apasa pe OK pentru a accesa meniul
sistemului.

2 Apasd pe |44/ »P| pentru a selecta un
sub-meniu.

*  Pentru detalii, consulta sectiunea
Utilizarea meniurilor de sistem’’.
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8 Utilizarea
meniurilor de
sistem

Cu meniurile sistemului, poti:

*  [RESET]: Reseta produsul la starea implicita
din fabricd.

* [UPGRADE]: Actualiza software-ul.

*  [SWVER]: Verifica versiunea software-ului
curent al acestui produs.

Reset the product

1 PressOKto display the options.

2 Press [/ PP 10 select an option.
* [N]: Return to the previous menu.
* [Y]:Reset the product to factory
default status.

3 Press OK to confirm the option.

Verificarea versiunii de
software curente

Apasa pe OK pentru a afisa versiunea
software-ului curent.
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9 Alte
caracteristici

Setarea cronometrului de
oprire

Aceastd unitate poate sa comute automat in
modul standby dupa o perioadd presetata.
Atunci cand unitatea este pornitd, apasd SLEEP
in mod repetat pentru a selecta perioada
cronometrului de oprire (in minute).
> Atunci cand cronometrul de oprire
este activat, apare simbolul 2*.

Pentru a dezactiva cronometrul de oprire:

*  Apasd SLEEP In mod repetat pana cand se
afiseaza [SLEEP OFF] (oprire dezactivatd).
> Atunci cand cronometrul de oprire

este dezactivat, indicatia z* dispare.

Reglarea luminozitatii
afisajului

Apasa DIM in mod repetat pentru a selecta
diferite niveluri de luminozitate.

Ascultare de la casti

Conecteaza o cascad la mufa £ de pe unitate.

RO
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10 Informatii
despre produs

nstiintare prealabild.

¢ Informatiile despre produs pot fi modificate fara

Specificatii

Amplificator

Putere de iesire maxima Total 12 W

Raspuns n frecventa 63 -20 KHz,
+/-3dB

Coeficient semnal/zgomot ~ >72 dBA

Distorsionare armonica <1%

totald

Intrare Audio In 650 mV RMS
22 kohm

Disc

Tip laser Semiconductor

Diametru disc 12 cm/8 cm

Discuri acceptate CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD

Convertor audio digital/
analog

24 biti/44,1 KHz

Distorsionare armonica <1%

totald

Raspuns n frecventa 63 -20 KHz, +/-
3dB

Raport S/N >72 dBA

Tuner

Gama de acord

FM: 87,5 - 108 MHz
DAB: 174,928 -
239,200 MHz

18 RO

Grila de reglare 50 kHz

Statii presetate 20
Sensibilitate: <22 dBf

- Mono, raport 26 dB S/N < 43 dBf

- Stereo, raport 46 dB S/N

Selectivitate cdutare <28 dBf
Distorsionare armonicd < 2%

totald

Coeficient semnal/zgomot ~ >55 dB
Casetofon

Réspuns in frecventa 125 - 8000 Hz
- Casetd normala (tip I) (8 dB)

Ratd semnal/zgomot 35 dBA

- Casetd normala (tip [)

Fluctuatie lenta si rapida <0,4% DIN
Bluetooth

Versiune Bluetooth V5.0 + EDR

Razd 10 m (spatiu liber)
Banda de frecventd/ Banda ISM de
putere de iesire 2400 GHz —

2483 GHz / <4 dBm
(Clasa 2)

Generalitati

Sursd de alimentare

- Alimentare c.a. 220-240V~,
50/60 Hz;
- Baterie 9V c.c, 6 x15V/R-
20 /D CELL
Consum de energie 15W
pentru operare
Consum n standby <05W

Dimensiuni
- Unitate principala
(LxTxA)

435 x 170 x 271 mm

Greutate
(unitatea principald)

296 Kg




Formate disc MP3 acceptate

* 1SO9660, Joliet

* Numar maxim de titluri: 512 (in functie de
lungimea numelui fisierului)

e Numar maxim de albume: 255

*  Frecvente de esantionare acceptate:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Rate de biti acceptate: 32~256 (kbps), rate
de biti variabile

Informatii privind capacitatea
de redare USB

Dispozitive USB compatibile:

*  Memorie flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

*  Playere flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

*  carduri de memorie (necesita un cititor
de card suplimentar pentru a functiona cu
acest aparat)

Formate acceptate:

e USB sau format fisier de memorie FAT12,
FAT16, FAT32 (dimensiune sector: 512 biti)

»  Ratd biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps si
rata biti variabila

*  Director care gdzduieste pand la maxim
8 niveluri

*  Numar de albume/foldere: maxim 99

*  Numar de piese/titluri: maxim 999

*  Etichete ID3 v2.0 sau ulterioard

e Numar fisier in Unicode UTF8 (lungime
maxima: 128 biti)

Formate neacceptate:

*  Albume goale: un album gol este un album
care nu contine fisiere MP3/WMA si nu va
fi afisat pe afisaj.

*  Formatele de fisiere neacceptate sunt
omise. De exemplu, documentele Word
(doc) sau fisierele MP3 cu extensia .dlIf
sunt ignorate si nu sunt redate.

e Fisiere audio WMA, AAC, WAV, PCM

*  Fisiere WMA protejate DRM (.wav, m4a,
.m4p, .mp4, .aac)

*  Fisiere WMA in format fard pierderi

Intretinere

Curatarea carcasei

*  Utilizati o carpa moale umezita usor in
solutie de detergent neutru. Nu utilizati o
solutie care contin alcool, spirt, amoniac
sau agenti abrazivi.

Curatarea discurilor

e Atunci cand un disc devine murdar,
curatati-l cu o carpd de curatare. Stergeti
discul din centru spre exterion

/)

NV %
v
F

*  Nu utilizati niciodata solventi precum
benzen, diluant, agenti de curdtat disponibili
in comert sau spray-uri antistatice speciale
pentru discuri analogice.

Curatarea lentilei discului

*  Dupa utilizare prelungitd, se poate acumula
murddrie sau praf pe lentila discului. Pentru
a garanta o calitate buna de redare, curdtati
lentila discului cu solutie de curatare
pentru lentile de CD Philips sau orice altd
solutie de curatare disponibild in comert.
Urmati instructiunile furnizate cu solutia de
curatare.

Curita capetele si cdile casetei

*  Pentru a asigura calitatea corespunzatoare
a nregistrarii si reddrii, curdta capetele A,
tamburii B si rolele de presiune C dupa
fiecare 50 de ore de functionare a casetei.

e Utilizeaza un pamatuf din bumbac usor
umezit cu lichid de curatare sau cu alcool.
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»  Poti, de asemenea, sa cureti capetele prin
redarea unei casete de curdtare o singurd
data.

Demagnetizarea capetelor

*  Utilizeaza o casetd de demagnetizare
disponibild de la distribuitor.
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11 Depanare

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui dispozitiv.

Pentru a pdstra validitatea garantiei, nu incercati

niciodatd sa reparati sistemul pe cont propriu.

Dacd ntampinati probleme atunci cand utilizati

acest dispozitiv, verificati urmdtoarele puncte

Tnainte de a solicita service. Daca problema

ramane nerezolvata, vizitati site-ul Web

Philips (www.philips.com/support). Atunci

cand contactati Philips, asigurati-vd cd aveti la

ndemana dispozitivul si ca numarul modelului si

cel de serie sunt disponibile.

Lipsa alimentare

*  Asigurd-te ca mufa de alimentare cu
curent alternativ a unitatii este conectata
corespunzator.

*  Asigurati-va ca exista energie la iesirea CA.

*  Introdu bateriile cu polaritatile (semnele
+/-) aliniate conform indicatiilor.

« lnlocuiti bateria.

Nu exista sunet sau exista sunet de calitate

slaba

*  Reglati volumul.

Unitatea nu raspunde

e Deconecteaza si reconecteaza mufa
de alimentare cu curent alternativ, apoi
porneste sistemul din nou.

*  Ca o caracteristica de economisire a
energiei, unitatea se opreste automat la
15 minute dupa ce redarea piesei ajunge la
sfarsit si nu este actionata nicio comanda.

Telecomanda nu functioneaza

+  nainte de a apisa orice buton pentru
functie, mai intai selectati sursa corecta cu
telecomanda Tn locul unitdtii principale.

e Reduceti distanta dintre telecomanda si
unitate.

*  Introduceti bateria cu polaritatile (semnele
+/-) aliniate conform indicatiilor:

o Tnlocuiti bateria.

+  Indreptati telecomanda direct spre
senzorul din partea frontald a unitatii.

Dispozitivul USB nu este acceptat

»  Dispozitivul USB este incompatibil cu
aparatul. Incercati un altul.

Niciun disc detectat

e Introduceti un disc.

e Verificati daca discul este introdus cu
partea superioard in jos.

*  Asteptati pand cand dispare condensul
umed de pe obiectiv.

«  Tnlocuiti sau curitati discul.

e Ultilizati un CD finalizat sau un disc cu un
format corect.

Receptie radio de slaba calitate

e Cresteti distanta dintre unitate si
televizorul sau VCR-ul dvs.

*  Extindeti complet antena FM.

Redarea de muzica este indisponibila pe

aceasta unitate chiar si realizarea cu succes a

conexiunii.

*  Dispozitivul nu poate fi utilizat pentru a
reda muzicd wireless prin aceastd unitate.

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu

un dispozitiv cu Bluetooth activat.

*  Receptia Bluetooth este de slabd calitate.
Deplasati aparatul mai aproape de aceastd
unitate sau indepadrtati orice obstacol
dintre acestea.

Bluetooth-ul nu poate fi conectat la aceasta

unitate.

*  Dispozitivul nu accepta profilurile necesare
pentru aceasta unitate.

*  Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activatd. Consultati manualul de utilizare al
dispozitivului pentru a afla cum sa activati
functia.

*  Aceastd unitate nu se afld in modul de
sincronizare.

*  Aceastd unitate este deja conectatd cu
un alt dispozitiv cu Bluetooth activat.
Deconectati dispozitivul si apoi incercati
din nou.

Dispozitivul mobil sincronizat se conecteaza si

se deconecteaza constant.

*  Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Deplasati aparatul mai aproape de aceastd
unitate sau indepadrtati orice obstacol
dintre acestea.
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*  Unele telefoane mobile se pot conecta
si deconecta constant cand efectuati sau
incheiati apeluri. Acest lucru nu indicd o
functionare defectuoasa a acestei unitati.

*  Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivata automat, ca
o caracteristica de economisire a energiei.
Acest lucru nu indica o functionare
defectuoasa a acestei unitati.

22 RO



12 Nota

Orice schimbdri sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod

expres de catre MMD Hong Kong Holding Limited
pot anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Conformitate

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, TPVision Europe B.V. declard ca
acest produs este in conformitate cu cerintele
de baza si alte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE. Declaratia de conformitate este
disponibild la adresa www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Evacuarea produsului vechi si a bateriei

&8

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol pe un produs fnseamna cd
produsul este reglementat de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

)4

Acest simbol inseamnd ca produsul contine
baterii acoperite de Directiva Europeand
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate impreuna
cu gunoiul menajer.

Vd rugdm sa vd informati despre sistemul de
colectare separata pentru produse electrice

si electronice si baterii. Urmati reglementarile
locale si nu evacuati niciodatd produsul

si bateriile cu gunoiul menajer. Evacuarea
corecta a produselor vechi si a bateriilor ajutd
la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii umane.

indepiartarea bateriilor de unica folosinta
Pentru a indeparta bateriile de unica folosintd,
consultati sectiunea de montare a batQeriilor.
Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
incercat sd realizdm un ambalaj usor de separat
in trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilend (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate n conditiile
dezasambldrii de catre o companie specializatd.
Va rugam sa respectati reglementarile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.

Nota privind marcile
comerciale

Be responsible
Respect copyrights

Realizarea de copii neautorizate ale materialelor
protejate la copiere, incluzand programele
informatice, fisierele, transmisiunile si
inregistrarile audio poate reprezenta o incdlcare
a drepturilor de autor si constituie o infractiune.
Acest echipament nu trebuie utilizat in astfel de
scopuri.

€ Bluetooth

Cuvantul, marca si logo-urile Bluetooth® sunt
marci comerciale nregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
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marci de cdtre MMD Hong Kong Holding Limited se
realizeaza sub licentd. Alte marci inregistrate si
marci comerciale sunt cele ale proprietarilor lor.
Acest aparat include aceste etichete:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Simbol echipamente clasa a ll-a

Acest simbol indica faptul ca aparatul are un
sistem dublu de izolare.

uon.ﬂ
DIRECT

Siglele USB-IF sunt marci comerciale ale
Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.

* Placuta cu date tehnice se afld pe partea inferioara a
aparatului.
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